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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre koridé¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i

u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Ruéni usisiva¢ sme da se koristi samo za usisavanie suvih ili viaznih povrina,
odn. suve ili vlaZne prljavitine ili te¢nosti. Ovim aparatom ne smeju da se usisa-
vaju ljudi ili Zivotinje.

Svaka druga upotreba ili promena aparata vazi kao nenamenska i krije znatne
opasnosti od nezgoda. Proizvodaé ne preuzima odgovornost za o$teéenja
nastala usled nenamenske upotrebe ili pogresnog rukovania.

Aparat nije namenjen za komercijalnu upotrebu.

Obim isporuke i pregled posle transporta

1) lzvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.
2) Uklonite sav ambalazni materijal sa aparata.
Obim isporuke se sastoji od sledeéih komponenti (pogledaite slike na preklopnoj
strani):

® Rucni usisivac

e Nastavak za usisavanije prljavitine iz fuga

o Nastavak za usisavanie tenosti

® Zidni drzag

® Montazni materijal

e Naponska jedinica

e Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
oteéenia izazvanih loSom ambalaZom ili ransportom (pogledajte poglav-
lie Garancija i garantni list).
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Opis aparata

(Pogledaijte slike na preklopnoj strani)
@ Nastavak za usisavanje tenosti
@ Nastavak za usisavanie prijavitine iz fuga
© Zidni drzag
O Naponska jedinica
O Suplji utikag
O Prekida¢ za ukljuivanie/iskljucivanije
@ Lampica za kontrolu napunijenosti (crvena,/zelena)
© Taster za deblokadu
© Kesa za filter prasine
(D Filter prasine
® Posuda zaprljavstinu

NAPOMENA

> Aparat se isporuuje sa nenapunjenim akumulatorima. Pre prve upotrebe
aparata, napunite akumulatore.

Tehnicki podaci

Ulazni napon/ulazna struja 9,6 V=== (jednosmerna struja)/0,5 A
Nazivna snaga 40 W

Polaritet @—Q—@

Kapacitet 2200 mAh

7,4\ === (jednosmerna struja)

Akumulator (2 x 3,7 V litijum-jonski akumulator)

SAS 7.4LID3 RS | 3



SILVERCREST'

Naponska jedinica

Proizvodaé

Tipska oznaka

Ulazni napon

Frekvencija ulaznog
izmjeni¢nog napona

Izlazni napon

Izlazna struja

Izlazna snaga

Proseéna efikasnost u radu
Ulazna snaga bez optereéenja
Potro3nja struje

Polaritet

Razred zastite

Klasa efikasnosti 6

Vrsta zastite

NAPOMENA

Zhejiang Mootree Electronic Technology

Co., ltd.

No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,

Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Broj sudskog registra:
91331127MA2E1A6TID

Uvoznik:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,

BURGSTRASSE 21, DE-44867 BOHUM,

NEMACKA
registracioni sud: Osnovni sud Bohum
Broj registra: HRB 4598

SEUOO06A-096050
100-240 V ~ (izmjeni¢na struja)

50-60 Hz

9,6 V === (jednosmerna struja)
0,5A
4,8 W
79,6 %
0,05 W
02A

S

Il / [O] (dvostruka izolacija)

Q)

IP20: Zastita od &vrstih stranih predmeta

pre¢nika veéeg od 12,5 mm.

> Nije potrebna nikakva akeija od strane korisnika, da bi se proizvod prebacio
izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se prilagodava i frekvenciji od 50 i od 60 Hz.

A

Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa

ﬁ h srpskim zahtevima za bezbednost proizvoda.
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Vazne bezbednosne napomene

OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

- Ne punite, odn. ne koristite ovaj aparat na otvorenom
prostoru.

» Nikada ne koristite ruéni usisiva¢ kada su kabl, utika¢ ili
kuciste osteéeni.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje, korisnicki servis ili osoba sli¢ne kvalifikacije
$to pre zameni osteéeni mrezni utikaé ili elektriéni kabl.

» Pobrinite se da popravke obavlja iskljucivo ovlaséeni servis.
Ni u kom sluéaju ne otvarajte sami aparat. Intervencije koje
ne obavlja ovladéeni servis, mogu da dovedu do povreda.

> Pre uklju¢ivanja aparata, uverite se da napon propisan
u tehnickim podacima odgovara mreZznom naponu.

» Nikada ne dirajte naponsku jedinicu ili aparat mokrim ili
vlaznim rukama.

» Ne koristite naponsku jedinicu sa produznim kablom, veé
ukljuéite naponsku jedinicu direktno u uti¢nicu.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!
» Ne zamenijujte delove pribora dok aparat radi.

» Ne koristite ruéni usisiva¢ za usisavanie $iljatih predmeta
ili komada stakla.

» Nikada ne usisavajte zapaljene Sibice, tinjajuéi pepeo ili
opuske od cigareta.

» Ne koristite ruéni usisiva¢ za usisavanje hemijskih proizvoda,
kamene prasine, gipsa, cementa ili drugih sliénih estica.

~ Aparat nije pogodan za zapaljive ili eksplozivne materije
ili hemijske i agresivne teénosti.
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Ostavljajte aparat uvek u zatvorenom prostoru.
Da biste spredili nezgode, posle upotrebe éuvajte aparat
na suvom mestu.

~ Pod ekstremnim uslovima moZe da se pojavi curenije iz éelija
akumulatora. U sluéaju kontakta teénosti sa kozom ili o&ima,
odmah isperite mesto kontakta &istom vodom. Obratite se
lekaru.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

~ Deca ne smeju da Ciste i obavljaju korisni¢ko odrzavanije
aparata bez nadzora.

~ Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom
na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih moze

da dode.

~ Budite posebno oprezni kada koristite ruéni usisivaé na
stepenicama.
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v

Koristite samo delove pribora koje je preporuéio proizvodaé.

Ne koristite naponsku jedinicu u druge svrhe. Nikada ne
nosite zidni drza¢ ili naponsku jedinicu za kabl. Ne vucite
za kabl kada Zelite da premestite aparat.

Uvek uhvatite za utikaé da biste iskljucili aparat iz struje.

Obavezno obratite paznju na to, da ruéni usisivaé ne ostav-
liate pored grejnih tela, peénice ili drugih vruéih aparata ili
povrsina.

Uvek vodite racuna da su otvori za ventilaciju slobodni.
Blokirana cirkulacija vazduha moZe da dovede do pregre-
vanja i osteéenja aparata.

Aparat nije zastiéen od prskajuée vode. Zbog toga, usisa-
vajte samo onoliko teénosti dok se posuda za prljavstinu ne
napuni do oznake MAXI

Iy Proizvod je opremljen litijum-jonskim aku-
Ao

mulatorom, odn. akumulator je priloZen uz

e proizvod. Ne bacajte akumulatore u vatru i ne
i izlazite ih visokoj temperaturi. Postoji opasnost
od eksplozije!

Ne koristite ruéni usisiva¢ bez umetnutog filtera pragine.

Ne koristite naponsku jedinicu za neki drugi proizvod i ne
pokusavaijte da punite ovaj aparat nekim drugim punjacem.
Koristite samo naponsku jedinicu koju ste dobili uz ovaj
aparat.

Nikada ne poku3avajte da punite akumulatore koji nisu
punjivi.

Akumulatori u ovom aparatu ne mogu da se zamene.

RS | 7
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Pre prvog pustanja u rad

1) Uklonite sav ambalazni materijal sa aparata.

2) Gurnite kesu za filter prasine @ i filter pragine @) malo v posudu za

prljavitinu ). Ovi delovi mogu da se olabave tokom transporta i usled
toga mozda ne nalezu dobro u posudi za prijavitinu @.

3) Stavite posudu za prljavitinu ) na blok motora:

— Gurnite plastiéni predniji deo usisivaéa na donjoj strani ruénog usisivaca
u udublienje na posudi za prljavitinu @.

— Pritisnite taster za deblokadu @ i istoviemeno gurnite posudu za
prijavitinu ) na blok motora.

— Pustite taster za deblokadu @ , tako da blokada ulegne u udublienje.
Posuda za prljavitinu @ sada &vrsto naleze na blok motora.

Informacije o akumulatorima

B Ruéni usisivaé radi uz pomo¢ punijivih litijum-jonskih akumulatora. Pre nego
$to prvi put upotrebite ruéni usisivag, akumulatori moraju da se pune otprilike
5 Casova.

B Za negu akumulatora preporucujemo sledece: Nakon 3to su akumulatori na-
punjeni, izvucite naponsku jedinicu @ iz uti¢nice. Ponovo poveZite naponsku
iedinicu @ sa uti¢nicom tek kada snaga usisavanja postane osetno slabija i
kada lampica za kontrolu napunjenosti @ treperi zeleno.

B Kada su akumulatori potpuno ispraznjeni, aparat se iskljucuje i lampica za
kontrolu napunjenosti @ treperi oko 60 sekundi naizmeni¢no zeleno/crveno.
Zapocnite proces punjenja.

NAPOMENA

> Aparat je opremlien nadzorom temperature radi zastite akumulatora. Na

visokim temperaturama okoline, u retkim slu¢ajevima, postupka punijenja

moze biti prekinut ili se aparat moZe automatski iskljuéiti:

— Postupak punjenja se prekida i automatski se ponovo nastavlja &im je
temperatura aparata pala.

— Aparat se automatski iskljucuje i lampica za kontrolu napunjenosti @
treperi zeleno i crveno naizmeniéno jedan minut. Ostavite aparat da se
ohladi oko 20-30 minuta, pre nego 3to ga iznova ukljudite.
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Informacije u vezi lampice za kontrolu
napunjenosti

Lampica za kontrolu napunjenosti @ pruza sledeée informacije:

Lampica za kontrolu

. . Znacenje
napunjenosti 0. !
svetli crveno Akumulatori se pune.

. Akumulatori su slabi i trebalo bi ih uskoro
treperi zeleno

napuniti.
treperi naizmeni¢no Akumulatori su potpuno ispraznjeni i trebalo
zeleno/crveno bi ih napuniti.

Akumulatori su potpuno napunieni.

svetli zeleno
Aparat je u rezimu rada.

Montaza zidnog drzaca

OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Vodite ra¢una da se u zidu u kom Zelite da busite rupe za drzaé € ne
nalaze strujni provodnici ili vodovodna instalacija. Postoji opasnost po
zivot ako burgijom naidete na provodnik pod naponom!

1) Stavite 3uplji utika¢ @ naponske jedinice @ u drzaé za zid @), kao 3fo je
prikazano na sledeéoj slici:
Naijpre provucite kabl kroz vodicu kabla, zatim gurnite 3uplji utika¢ @ u
otvor u zidnom drzaéu @, tako da &vrsto nalegne. Fiksirajte 3uplji utika& @,
tako 3to éete ga okrenuti.

2) Potrazite odgovarajuée mesto za montazu zidnog drzaca €:
Ruéni usisivaé mora bez problema da se izvladi iz drzaéa, a za naponsku
iedinicu @ mora da bude dostupna posebna utiénica.

SAS 7.4 L1 D3 RS | 9
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3)

4)
5)
6)

Izbusite dve rupe na rastojanju od oko 60 mm. Koristite zidni drzaé € za
oznacavanije rupa: na taj nadin je rastojanje tacno izmereno. Rupe moraju
da odgovaraiju tiplovima od 6 mm.

Gurnite tiplove u rupe i fiksirajte zidni drzaé € pomodu vijaka.
Nastavke mozete da okadite na boéne drzae pribora.

Ukljuite naponsku jedinicu @ u uti¢nicu.

Punjenje akumulatora

NAPOMENA

> Pre punjenja aparata, uverite se da je prekidag za uklju¢ivanje/

10

iskljugivanje @ pomeren unazad (polozaj ,0”).

Stavite ruéni usisiva¢ odozgo u zidni drzaé @, tako da Suplji utikag @
klizne u utiénicu na ruénom usisivadu. Lampica za kontrolu napunjenosti @
treperi crveno i postupak punjenja poéinje.

Vazno: Kada ruéni usisiva¢ ima ponovo dovoljno energije za usisavanie,
lampica za kontrolu napunjenosti @ svetli zeleno. To ne znaéi da su akumu-
latori potpuno napunjeni. Kada lampica za kontrolu napunjenosti @ zasvetli
zeleno, akumulatori su napunjeni oko 80%.

Aparat automatski ukljuéuje rezim odrzavanja napunjenosti (funkcija nege)
kada je postupak punjenja zavrien, koji u sluaju potpuno ispraznjenih
akumulatora moze da traje oko 5 Easova. Bez obzira na to, ne ostavljajte
aparat stalno prikljuéen na naponsku jedinicu @), radi izbegavanja eventual-
nog osteéenja akumulatora.

Ponovo punite akumulatore, tek kada snaga usisavanja ruénog usisivaéa
postane osetno slabija i kada lampica za kontrolu napunjenosti @ treperi
zeleno.

NAPOMENA

> Kada je akumulator potpuno ispraznjen, aparat se iskljuéuje i lampica za

RS

kontrolu napunijenosti @ treperi oko 60 sekundi naizmeniéno zeleno/
crveno. Zapocnite proces punjenia.

Ruéni usisivaé moze da se puni i direkino preko naponske jedinice @. Da
biste to uradili, izvadite 3uplji utikaé @ blagim okrefom iz zidnog drzaéa @
i izvadite kabl iz vodice kablova. Ukljucite 3uplji utikag @ u utiénicu na
ruénom usisivacu.
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Rukovanije

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Otvor za usisavanje mora uvek da bude slobodan i ne sme da bude
zaleplien. Zageplienja dovode do pregrevanija i odte¢enja motora.

> Aparat nije zastiéen od prskajuce vode. Zbog toga, usisavaijte samo onoli-
ko te¢nosti, dok se posuda za prljavitinu ) ne napuni do oznake MAXI

NAPOMENA

> Vodite ra¢una da filter pragine @) stavite uvek pre upotrebe aparata.
1) Skinite ruéni usisiva sa zidnog drzaéa € ili, ako ne koristite zidni drza& @,
izvucite $uplji utikaé @ iz utiénice.
2) Ako zelite, stavite odgovarajuéi nastavak u otvor za usisavanie:
- nastavak za usisavanie prijavitine iz fuga @), za &isenje uskih, tegko
pristupacnih mesta.

- nastavak za usisavanije teénosti o, za usisavanje tecnosti.

NAPOMENA

> Posle usisavanja te¢nosti, odmah ogistite posudu za prljavitinu .
U protivnom ée doéi do stvaranja bakterija i klical Vodite ra¢una da
kesa za filter pragine @ bude uvek potpuno suva pre ponovne upotrebe
aparata.

3) Da biste ukljucili aparat, pomerite prekidaé za ukljucivanje/isklju¢ivanie @
unapred. Lampica za kontrolu napunjenosti @ ¢e zasvetleti zeleno.

4) Posle upotrebe, pomerite prekidaé za ukljugivanje/iskljuéivanje @ unazad.

SAS 7.4LID3 RS | 11
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> Ako ste usisavali te&nost, nosite aparat uvek sa nastavkom za usisavanje
teénosti @ okrenutim nadole:

> Ako nosite aparat vodoravno ili sa nastavkom za usisavanje teénosti @
okrenutim nagore, moze se dogoditi da te&nost iscuri:

NAPOMENA

> Stavite usisiva¢ na zidni drza¢ € i zapoénite postupak punjenja kada
snaga usisavanja postane osetno slabija i kada lampica za kontrolu
napunijenosti @ treperi zeleno.

12 RS SAS 7.4 LI D3
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v.v ’ .
Ciscenje
Za postizanje najboljih rezultata, ispraznite posudu za prljavitinu ) i ocistite

filter pragine () posle svake upotrebe.

> Ne koristite agresivna, hemijska ili abrazivna sredstva za &is¢enje. Ona
nagrizaju povrsinu aparata.

1) Da biste otvorili posudu za prljavitinu @, pritisnite taster za deblokadu @
i izvadite posudu za prljavitinu @ .

2) lzvadite filter pragine ) iz posude za prljavitinu @.
3) Ispraznite posudu za prijavitinu @.
4) Izvadite kesu za filter pragine @ sa drzaem iz filtera prasine (.

5) Isperite kesu za filter pragine @ u hladnoj vodi i sacekaite dok se kesa pot-
puno ne osusi, pre nego $to je ponovo vratite u filter pragine @) . Ne susite je
vruéim vazduhom.

6) Ponovo vratite filter prasine @) u posudu za prljavitinu . Vodite raduna
da filter pragine @) pravilno lezi i da gumeni rub zatvara posudu za

prijavitinu .
7) Vratite posudu za prljavitinu @ na blok motora:

— Gurnite plastiéni prednji deo usisivaéa na donjoj strani ruénog usisivaca
u udublienje na posudi za prljavitinu @.

— Pritisnite taster za deblokadu @ i istoviemeno gurnite posudu za
prijavitinu ) na blok motora.

— Pustite taster za deblokadu @ , tako da blokada ulegne u udubljenie.
Posuda za prljavitinu ) sada &vrsto naleze na blok motora.

8) Cistite kudiste i oba nastavka blago navlazenom krpom. Kod tvrdokornih
zaprljanja, stavite blagi deterdZent za pranje posuda na krpu.

9) Dobro sve osusite, pre nego $to ponovo upotrebite aparat.

= o

Cuvanje
B Stavite aparat na zidni drzaé @), kada ga ne koristite.
B Nastavke moZete da okadite na bogne drzaée pribora.

B Cuvaijte aparat na suvom mestu bez prasine.

RS | 13
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Odlaganje

Odlaganje aparata

@ﬂ

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da ovaj aparat
podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka koridé¢enja ne smete da odloZite u uobi¢ajeni kuéni otpad, veé morate
da ga predate na posebno uredenim sabirnim mestima, skladistima za reciklazu
ili preduzeéu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite struéno.

Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrolenog aparata, izvadite istrosene bate-
rije ili akumulatore, pre nego to istroden aparat vratite na odlaganie i predaite ih
na zasebno sakupljanje. Kod trajno ugradenih akumulatora, prilikom odlaganja
treba napomenuti da aparat sadrzi akumulator.

Ugradeni akumulator ovog aparata ne moze da se ukloni u
svrhu odlaganja.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vadoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

s

14

Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekologkoj prihvatljivosti i jednostav-
nosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu. OdloZite nepotrebni ambalazni
materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin Obratite paznju na oznaku na
razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaéeni skraéenicama (a) i ciframa
(b) sa sledeéim znagenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.
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Servis

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

EF3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge

priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direkino na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 498736_2204 da biste
otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodage mozZete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zatiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti iskljuuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodada po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobic¢aje-
ne upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tagke nije moguéa,
ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tacke nije
moguca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prije-
ma istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
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Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodainih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaij se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu sa uslovi-
ma iz ove Izjave, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvo-
du ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove uredaja koje je
preuzeo u frenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

16

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se
utvrduje na osnovu fiskalnog raduna. U garantnom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehni¢ke kvarove koji bi nastali kod
uvobi&ajene upotrebe ili zbog gre3aka u proizvodnji i materijalu, bez naknade i u
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno pro-
davac je ovladéen i duzan da sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz
garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrodace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni raéun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaie.
2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, oste¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)
4. Ukoliko uredaij nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi tre¢e neovlaiéeno lice.
6. Ukoliko uredai nije koris¢en u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &is¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je uredaj koridéen u profesionalne svrhe.
9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.
Naziv proizvoda: Aku ruéni usisivad
Model: SAS 7.4 i D3
IAN / Serijski broj: 498736_2204

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-ali decis pentru un produs de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante pentru siguranfd, utilizare si eliminare. Tnainte de utilizarea produsului famili-
arizafi-vd cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati acest produs
numai in modul descris si numai in scopurile mentionate. In cazul transmiterii aparatului
unei alte persoane, predafii, de asemenea, documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aspiratorul de man& poate fi utilizat numai pentru aspirarea suprafetelor uscate
sau ude, resp. pentru aspirarea resturilor uscate sau ude. A nu se utiliza asupra
oamenilor sau animalelor. Orice altd utilizare sau modificare a aparatului este
consideratd a fi neconformd si atrage pericole considerabile de accidentare.
Producétorul nu réspunde pentru pagubele cauzate prin utilizarea neconforma
sau manipularea gresitd. Este interzis@ utilizarea aparatului in scopuri profesionale.

Furnitura si verificarea transportului

1) Scoateti din ambalaj toate componentele aparatului si instructiunile de
utilizare.

2) indepartafi toate materialele de ambalare, precum si eventualele folii si
autocolante.

Furnitura confine urmdtoarele componente (a se vedea figurile pe pagina pliatd):

o Aspirator de ména

e Duzd pentru rosturi

® Duzd pentru aspirare umedd

e Suport de perete

® Material de montqj

o Adaptor de refea

® Instructiuni de utilizare

INDICATIE
> Verificati dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteri-
orate din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefon-
icd directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).
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Descrierea aparatului

(a se vedea figurile de pe pagina pliatd)
@ Duzé pentru aspirare umedd
@ Duzé pentru rosturi
© Suport de perete
O Adaptor de refea
© Conectortatd
@ Comutator pornit/oprit
@ Bec de control al incarcdrii (rosu/verde)
© Tasta de deblocare
O Sac filtry de praf
@ Filtru de praf

@ Recipient de colectare a resturilor

INDICATIE

> Aparatul este livrat cu acumulatorii descéreati. Inainte de prima utilizare
a aparatului, acumulatorii trebuie mai intéi incarcati.

Date tehnice

Tensiune/curent de infrare 9,6 V === (curent continuu)/0,5 A
Consum de energie 40 W

Polaritate e0—E—%3P

Kapazitét 2200 mAh

7,4 N === (curent continuu)

At (2 x 3,7 V acumulatori litiu-ion)

SAS 7.4 LID3 RO 21
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Adaptor de retea

Producdtor

Model

Tensiune de intrare
Frecventa c.a. de intrare
Tensiune de iesire
Curent de iesire

Putere de iesire

Eficienfa medie in timpul
functiondrii

Consum in condifii fard sarcin&
Consum de curent
Polaritate

Clasa de protectie

Clasa de eficientd 6

Tip de protectie

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.

No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Numér de inregistrare in registrul comertului:
91331127MA2E1A6T1D

Importator:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
GERMANIA
Instanta de inregistrare Tribunalul Districtual
Bochum
Numar de inregistrare: HRB 4598

SEUOO6A-096050
100-240 V ~ (curent alternativ)
50-60 Hz
9,6 V === (curent continuu)
0,5A
4,8 W
79,6 %

0,05 W
02A

So—(C

Il / [0 (izolare dubla)

)

IP20: Protectie impotriva obiectelor solide
cu diametrul de peste 12,5 mm.

INDICATIE

> Nu este necesard nicio acfiune din partea utilizatorului pentru a reseta pro-
dusul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul se adapteazd atét pentru 50 Hz, cét si

pentru 60 Hz.
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Indicatii de siguranta importante

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

>

v

v

ﬂ Nu incdreati, respectiv nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu utilizati niciodaté aspiratorul de ménd dacd stecdrul,
cablul sau carcasa sunt deteriorate.

Daca stecarul sau cablul de alimentare se defecteaza,
solicitati imediat inlocuirea respectivei componente de cétre
personal de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clienti ori de cdtre o persoand cu calificare similard, pentru
a evita situatiile periculoase.

Repardtiile trebuie executate numai intr-un atelier de speci-
alitate. Nu desfacefi aparatul in nicio circumstanfd. In urma
interventiilor care nu au fost realizate de catre o firmé de
specialitate, pot rezulta réniri.

Inainte de pornirea aparatului, asigurati-vé cd tensiunea
indicaté in datele tehnice ale aparatului corespunde cu tensi-
unea refelei dvs. de curent.

Nu puneti mdinile ude sau umede pe adaptorul de refea sau
pe aparat.

Nu utilizati adaptorul de retea impreund cu un cablu prelun-
gitor, ci conectati adaptorul direct la priza.

A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

>

>

>

Nu schimbati accesoriile in timp ce aparatul se afld in functiune.

Nu utilizafi aspiratorul de méné& pentru aspirarea obiectelor
ascutite sau a cioburilor de sticld.

Nu aspirafi niciodatd chibrituri aprinse, cenusé cu jar sau
mucuri de figard.
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/A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Nu utilizati aspiratorul de méné pentru aspirarea produselor
chimice, a prafului de piatrd, gipsului, cimentului sau a altor
particule asemdndtoare.

~ Aparatul nu este adecvat pentru substante inflamabile sau
explozive si nici pentru lichide chimice sau agresive.

~ Pastrali aparatul intotdeauna in incdperi inchise. Pentru a
preveni accidentele, dupa utilizare, pastrati aparatul intr-un
loc uscat.

~ In conditii extreme pot apdrea scurgeri la nivelul celulelor
acumulatorilor. La contactul lichidului scurs cu pielea sau cu
ochii, zona afectatd trebuie spalatd bine, resp. clatitd imediat
cu apd curatd. Consultali un medic.

~ Copiilor le este interzis sd se joace cu aparatul.

~ Curdfarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu
se vor efectua de catre copii f&rd supraveghere.

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de
8 ani, precum si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau far& experientd si far& cunostinte
necesare numai dacd sunt supravegheate sau dacd au fost
instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a acestui aparat
si au infeles pericolele cu privire la acesta.

~ Fiti deosebit de atent cénd utilizati aspiratorul de ménd pe
scari.
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v

Utilizati numai accesorii recomandate de cétre producétor.

Adaptorul de retea nu trebuie utilizat in alte scopuri. Nu
transportafi niciodatd de cablu suportul de perete sau adap-
torul de retea. Nu trageti de cablu cénd dorifi sa miscati
aparatul din loc.

Apucdtfi intotdeauna stecarul cu ména pentru a deconecta
aparatul de la sursa de alimentare.

Aveti in vedere neapdrat sd nu asezafi aspiratorul de ménd
l&ng& aparate generatoare de céldurd, cuptoare sau alte
aparate ori suprafefe incalzite.

Asigurati-va ca orificiile de aerisire sunt in permanentd libere.
Un circuit de aer blocat poate conduce la supraincélzirea sau
defectarea aparatului.

Aparatul nu este protejat impotriva apei pulverizate. De ace-
eq, aspirati lichide numai pané cand recipientul de colectare
a resturilor este umplut pand la marcajul MAX!

m > Produsul este echipat cu un acumulator litiu-ion,

respectiv acesta este atasat produsului. Nu arun-
- cati acumulatorii in foc si nu-i expuneti tempera-
: turilor ridicate. Pericol de explozie!

Nu utilizati aspiratorul de ména férd a monta filtrul de praf.

Nu utilizati adaptorul de refea pentru un alt produs si nu
incercafi s& incdrcati acest aparat cu o altd stafie de incarcare.
Utilizati numai adaptorul de retea livrat impreund cu aparatul.

Nu incercati niciodatd sd reincdrcati baterii care nu sunt
reincarcabile.

Acumulatorii din acest aparat nu pot fi inlocuiti.
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inainte de prima utilizare

1) Indepartafi toate materialele de ambalare.

2) impingefi un pic sacul filtrului de praf @ si filtrul de praf ) in recipientul
de colectare a resturilor (). Este posibil ca acestea s& se fi slgbit in timpul
transportului si de aceea s& nu fie pozitionate corect in recipientul de colectare
a resturilor .

3) Asezafi recipientul de colectare a resturilor @ blocul motor:

— Tmpingeti varful de plastic de pe partea de sub aspirator in decupaijul
recipientul de colectare a resturilor ().

- Apésafi tasta de deblocare @ si impingeti concomitent recipientul de
colectare a resturilor ) pe blocul motor.

— Eliberati tasta de deblocare @ astfel incat dispozitivul de blocare s&
se prindd in decupai. Recipientul de colectare a resturilor @ este acum
fixat pe blocul motor.

Informatii privind acumulatorii

B Aspiratorul de méné functioneazd cu acumulatori litiv-ion reincarcabili. Ina-
inte de a utiliza aspiratorul de mand pentru prima oard, acumulatorii trebuie
incdreati timp de cca 5 ore.

M Pentru intrefinerea acumulatorilor v& recomand@m urmdtoarele: Dupd incar-
carea acumulatorilor, scoatefi adaptorul de refea @ din prizé. Conectati din
nou adaptorul de refea @ la prizd abia atunci cand puterea de aspirare a
aparatului este sesizabil redusé si becul de control al incéredrii @ luminea-
z4& intermitent verde.

B Dacd acumulatorii sunt complet descdreati, aparatul se deconecteazd si
becul de control al incércérii @ lumineazd intermitent timp de cca 60 de
secunde alternativ verde/rosu. Incepeti incarcarea.

INDICATIE

> Acest aparat este dotat cu un monitor de temperaturd pentru protejarea
acumulatorilor. La temperaturi ambientale ridicate, in cazuri rare, procesul
de incdrcare poate fi intrerupt sau aparatul se poate opri automat:

— Procesul de incarcare se va intrerupe si va fi reluat automat odatd ce
temperatura aparatului scade.

— Aparatul se opreste in mod automat, iar becul de control al incércérii
@ clipeste alternativ verde si rosu timp de un minut. Lasati aparatul s&
se r&ceascd timp de cca 20-30 de minute inainte de a-| porni din nou.
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Informatii privind becul de control al incarcarii

Becul de control al incércarii @ furnizeazd urmétoarele informaii:

Becul de control al incércérii @...  Semnificatia

lumineaz& constant rosu Acumulatorii se incarcd.

lumineazd intermitent verde

Acumulatorii au un nivel redus si
trebuie incércati in curénd.

lumineazd intermitent alternativ Acumulatorii sunt complet descdrcati
verde/rosu si trebuie incdrcati.

Acumulatorii sunt complet incércati.

lumineaz& constant verde

Aparatul funcfioneazd.

Montarea suportului de perete

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Asigurafivé cd prin peretele in care dorifi s& efectuati gduri pentru montarea

1)

2)

3)

suportului de perete € nu trec fire de curent sau alt fel de conducte sau
tevi. Pericol de moarte la perforarea unui fir conductor de curent!

Introducefi conectorulatd @ al adaptorului de refea @ in suportul de
perete € in modul ilustrat in imaginea de mai jos:

Mai intéi introducefi cablul prin ghidajul pentru cablu si impingeti apoi
conectorulatd @ in orificiul din suportul de perete €, astfel incat s& stea
fix. Fixati conectorultatd @, rotindu-l.

Céutati un loc adecvat pentru montarea suportului de perete €:
Aspiratorul de mand trebuie s& poatd fi scos fard probleme din suport, iar
in apropierea sa trebuie sd existe o prizé pentru adaptorul de retea @.

Executafi doud géuri la distanfa de cca 60 mm. Folositi suportul de perete @
pentru marcarea g&urilor: astfel distanfa este mésuratd corect. Gurile
trebuie s fie suficient de mari pentru dibluri de 6 mm.
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4) Introducetii diblurile in gduri si insurubati bine suportul de perete € cu
ajutorul suruburilor.

5) Duzele pot fi asezate pe suportul lateral pentru accesorii.

6) Introduceti adaptorul de refea @ intr-o prizd.

Incarcarea

28

> Asigurafivé c& comutatorul pornit/oprit @ este impins in spate (pozitia ,0")
inainte de a incepe incdrcarea.

B Asezati aspiratorul de mand in suportul de perete @ de sus in jos, astfel
incat conectorulatd @ sa intre in mufa aspiratorului. Becul de control al
incarcarii @ clipeste rosu si procesul de incdrcare incepe.

B Important: Atunci cénd aspiratorul de ménd are din nou suficientd energie
pentru a aspira, becul de control al incdrcdrii clipeste @ verde. Acest lucru
nu inseamnd c& acumulatorii sunt incércali complet. Atunci cand becul de
control al incércérii @ clipeste verde, acumulatorii sunt incéreati cca 80%.

B Atunci cand procesul de incdrcare s-a incheiat, fapt care poate dura cca 5
ore in cazul acumulatorilor complet desc&reati, aparatul comutd automat
pe inc&rcarea de intrefinere (functie de intrefinere). Totusi nu |&sati aparatul
permanent conectat la adaptorul de retea @), pentru a evita eventualele
deteriordri ale acumulatorilor.

B Inc&rcati din nou acumulatorii atunci cénd puterea aspiratorului de ména
scade simfitor, iar becul de control al incarcérii @ clipeste verde.

> Dacd acumulatorul este complet descdrcat, aparatul se deconecteaza
si becul de control al incarcérii @ lumineazd intermitent timp de cca 60 de
secunde alternativ verde/rosu. Incepeti incarcarea.

> Aspiratorul de ménd poate fi incarcat si direct prin intermediul adaptorului
de refea @. Pentru aceasta, scoateti conectorultatd @ din suportul de pe-
rete € printr-o miscare usoard de rofire si cablul din ghidajul pentru cablu.
Introduceti conectorultatd @ in mufa de pe aspiratorul de manda.
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Utilizarea

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Orificiul de aspirare trebuie sé fie in permanentd liber si neastupat.
Astuparea duce la supraincdlzirea si deteriorarea motorului.

> Aparatul nu este protejat impotriva apei pulverizate. De aceeq, aspirati li-
chide numai pand cand recipientul de colectare a resturilor ) este umplut
pénd la marcajul MAX!

> Tnainte de a utiliza aparatul, asigurafivé de fiecare datd cé filtrul de praf
este montat.

1) Luafi aspiratorul de mé&nd din suportul de perete € sau, dacd nu utilizafi
suportul de perete €, scoateti conectorultatd @ din mufa.

2) Dacd dorifi, montati duza adecvatd pe orificiul de aspirare:
— duza pentru rosturi @ pentru locurile inguste, greu accesibile.

— duza pentru aspirarea umedd @ pentru aspirarea lichidelor.

> Dupd ce dfi aspirat lichide, curdtati imediat recipientul de colectare a res-
turilor @. Tn caz contrar, se formeazda bacterii si germenil Asigurafi-vé c&
sacul filtrului de praf @ este complet uscat inainte de a refolosi aparatul.

3) Pentru a porni aparatul, impingefi comutatorul pornit/oprit @ spre fatd.
Becul de control al inc&rcérii @ lumineaza verde.

4) Dupé utilizare, impingefi comutatorul pornit/oprit @ spre spate.
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> Dacé au fost aspirate lichide, transportati intotdeauna aparatul cu duza
pentru aspirare umedd @) orientatd in jos:

> Dacd transportafi aparatul in pozifie orizontald sau cu duza pentru aspirare
umedd @ orientatd in sus, este posibil s& se scurgd lichid:

> Asezafi aspiratorul de mané in suportul de perete € si incepeti procesul
de incdrcare dacd puterea de aspirare este simfitor mai redusd si becul de
control al incarcdrii @ clipeste verde.
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Curatarea

Pentru a obtine rezultate optime, goliti recipientul pentru colectarea resturilor )
si curdtafi filtrul de praf @) dupé fiecare utilizare.

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

Nu utilizati agenti de curdtare agresivi, chimici sau abrazivi. Acestia atacd
suprafafa aparatului.

Pentru deschiderea recipientului de colectare a resturilor @) apdsati tasta de
deblocare @ si scoateti recipientul de colectare a resturilor @) din aparat.
Scoatefi filtrul de praf @) din recipientul de colectare a resturilor (.

Goliti recipientul de colectare a resturilor (.

Tragefi sacul filtrului de praf @) impreund cu suportul séu din filtrul de praf .

Spalafi sacul filtrului de praf @ in apd rece si asteptati s& se usuce complet
inainte de a-l remonta in filtrul de praf @. Nu uscati sacul cu aer cald.

Introduceti din nou filtrul de praf ) in recipientul de colectare a resturilor .

Asigurativé cé filtrul de praf ) este asezat drept si c& buza de cauciuc
inchide recipientul de colectare a resturilor ().

Asezati din nou recipientul de colectare a resturilor () pe blocul motor:
— Tmpingeti varful de plastic de pe partea de sub aspirator in decupaijul
recipientul de colectare a resturilor (.

— Apésafi tasta de deblocare @ si impingeti concomitent recipientul de
colectare a resturilor ) pe blocul motor.

— Eliberati tasta de deblocare @ astfel incat dispozitivul de blocare s&
se prindé in decupai. Recipientul de colectare a resturilor @ este acum
fixat pe blocul motor.

8) Curdtafi carcasa si cele doud duze cu o lavetd usor umezitd. In cazul murddriei

persistente turnati putin detergent blénd pe lavetd.

9) Lé&safi toate componentele sG se usuce bine inainte de reutilizare sau depozitare.

Depozitarea

B Cénd nu utiliza i aparatul, aseza i in suportul de perete €@.

B Duzele pot fi asezate pe suportul lateral pentru accesorii.

B Pastrati aparatul intr-un loc lipsit de praf si uscat.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

oa !
i

Simbolul algturat al pubelei tdiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directiva stabileste c& la sfarsitul
perioadei de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menajer
obisnuit, ci trebuie predat la punctele de colectare speciale sau la centrele de
eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicéa niciun cost pentru dvs. Contribuiti la prote-
jarea mediului inconjurator prin eliminarea corespunzéatoare a
deseurilor.

Dacd acest lucru este posibil fard distrugerea aparatului vechi, scoateti bateriile
vechi sau acumulatorii inainte de a restitui aparatul vechi pentru a fi eliminat

si aruncati bateriile sau acumulatorii prin sistemul de colectare separatd a
deseurilor. In cazul acumulatorilor fixafi in mod permanent trebuie indicat la
eliminare faptul c& aparatul contine un acumulator.

Acumulator incorporat a acestui aparatului nu poate fi scoaséa
pentru eliminare.

Informatii despre posibilitstile de eliminare a produsului scos din uz pot
fi obfinute de la administratia locald.

Eliminarea ambalajelor

e

£

32

Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitsfii acestora cu mediul
inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
Eliminati materialele de ambalare de care nu mai aveti nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le dac&
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
cu urm&toarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faté de véinzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeazd.

Cond

-
g
=

i de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apd&rute

in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care

a fost adusd la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vanzator/unitatea service pénd la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificarii in scris in vederea
ridicarii produsului sau preddrii efective a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbérii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticld.
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Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzé&toare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul

manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de catre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

(] m]

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Pentru toate solicitdrile pdstrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului

(IAN) 498736_2204 ca dovad& a cumpdrérii.

Numérul arficolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.

in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactafi mai
intai telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, fard a plati taxe postale, anexdnd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instrucfiunile de utilizare prin introdu-
cerea numarului de articol (IAN) 498736_2204.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 498736_2204 |

Importator

Va

rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezinté o adresa

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM « GERMANIA

WWW. kompernass.com
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BbrBepeHue

|_|O3IJPGBSIBGM€ BM 30 NOKYNKATA HA BALLKMA HOB ypen.

M3bpanu cre BucokokadecTseH NpoaykT. PLkoBoACTBOTO 30 notpebutens e
Hepa3nenHa YacT oT To3u NPoayKT. To CbALPXKA BAXKHM yKA3QHMS OTHOCHO 6e3o-
nackHoctra, ynotpebara u npeaasareto 3a otnaabsum. Mpenu aa usnonssare
NPOMYKTA, Ce 3ANO3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 06CnyxsaHe 1 Ge3onacHocT.
Msnonssarite NpooyKTa eAMHCTBEHO CMOPEN OMMCAHMETO M 30 YKA3aHuTe obnacti
Ha npunoxenue. [penasaiite npoaykTa HA TPETU NULIA 30EAHO C LANATA
AOKYMEHTALMS.

Ynorpeba no npeaHasHavyeHue

PruHaTa npaxocmykauka Tp96Ba AA Ce M3MOM3BA CAMO 30 MPAXOCMYYEHE HA CyXM
MM MOKPM NMOBBPXHOCTM PECTT. 30 M3CMYKBAHE HA CYXM MK MOKPU MATEPUAni
unm teuroct. C 1031 ypen He TpS6BA AA CE MOYMCTBAT XOPA MM KMBOTHU. Beska
Apyra ynotpeba unm NpoMsSHA HA YPena ce CYMTA 30 HelenecbobpasHa u Kpue
3HQUMTENHM ONACHOCTM OT 3nononyka. [poussoanTensT He NOEMA OTTOBOPHOCT 3a
LUETH, MPUUMHEHM B PE3YNTAT HA HELLenechobpasHa ynoTpeba Mnm HenpaBmMnHo
obcny>KBaHe. YpensT He e NPeaHasHadYeH 3a NpogecroHanta ynorpeba.

OKoOMNNeKToBKA HAO AOCTABKATA U MHCNEKUUS
cnepn TPAHCNOPTUPAHE

36

1) WM3eageTe Bcuukm 4acTi Ha ypena M psKOBOACTBOTO 3a noTpebutens ot
ONaKOBKATA.

2) OrctpaHete BCMUYKM ONOAKOBBYHKM MATEPUANK M EBEHTYQNHW GONMA M
cTHKepM.

OKOMMNNEKTOBKATA HA AOCTABKATA CE CbCTOM OT CMEAHWUTE KOMMOHEHTH (BXK.
UrypuTe Ha pasrbBALATA Ce CTPaHMLa):

® PsyHa npaxocMykayka

o [pucraska 3a ¢pyrm

® [lpucraska 30 M3CMyKBAHE HO MOKPM MOBBPXHOCTM

o CreHeH abpxay

® MoHTaxeH Matepuan

® 3apaaHO YCTPOMCTBO

® Pwkosopctso 3a n01pe6mem|

YKA3AHUE

> I'IpoaepeTe 0OCTABKATA 3G KOMMNEKTHOCT 1 BUOMMMK NOBPENU.

> I_IpM HENbNHA OOCTABKA MK NOBpean nopanm nowad onakoska Unu LWeTH,
nony4eHn npu TpaHcnopTa, ce o6‘preTe KbM ropeLata nmHus Ha cepsmsa
(sx. rnaea CepBu3sHO o6cny>KkBaHe)
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OnucaxHue Ha ypena

(Bxx. purypure Ha pasrbeawara ce crpasmua)
@ Mpucraska 30 UscMykBaHe HA MOKPH NOBBPXHOCTM
@ Mpucraska 3a by
© Crenen nepxav
O 3apsaro ycrpoiictso
@ Koakcuanen wencen
O Mpeskniousaten 3a BIOUBAHE/M3KIOUBAHE
@ KontponeH unaukatop 3a 3apexaaHeTo (yepseH,/3eneH)
O byron 30 nebrokupane
O Topbuuka Ha npaxosus GunTep
@ MNpaxos punmep
® Kowrelinep 3a 6oknyk

YKA3AHUE

> YpemsT ce NOCTABS C HE3ApeneHu akymynaroptu 6atepuu. Mpeau mbpsara
ynotpeba Ha ypena akyMynaropHute 6arepum Tpsbsa na ce 3apensr.

TexHUUECKN XapaKTEpPUCTUKH

Ypen

BxonHo Hanpexeue/
BxopeH Tok

9,6 V=== (npase 10k)/0,5 A

HomuHanna mowHoct 40 W
MonspHoct @—Q—@

AxymynaropHu 6arepum

Kanauurer 2200 mAh
7,4 N === (npas ToK)
AkymynaropHa 6atepus (2 6p. nuTHeBo-tionHa akymynatopHa

6atepus 3,7 V)
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3apsAHO YCTPOUCTBO

Npouseoguren

Monen
BxonHo HanpexeHue

Yecrorta Ha BxoaHUs
NPOMEHINMB TOK

M3xonHo HanpexeHue
MsxoneH ok

M3xonHa MowHocT

CpeaHa edekTmBHOCT
npu pabota

KOHCyMC]LlMSI HO MOLWHOCT
npu Hyneeo HaTtosapeaHe

KoHcymaums Ha Tok
MonspHoct

Knac Ha 3awmra

Knac Ha edpekmmsHocT 6

CreneH Ha 3awmTa

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.

No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Homep 8 Tuprosckus perncrsp:
91331127MA2E1A6T1D
BHocuren:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
TEPMAHINA
Registergericht AG Bochum
Homep B Toproeckus percrsp: HRB 4598

SEUO06A-096050
100-240V ~ (npomeHnus Tok)

50-60 Hz

9,6 V=== (npas Tok)
0,5A
4,8 W

79,6 %

0,05 W

02A

o—(C

Il / [O] (neoktHa m3onaums)

)

IP20: 3awmra cpeuwy T8bpaAM NpenmeTm c
amametsp Haa 12,5 mm

YKA3AHUE

> Or ctpaHa Ha notpebutens He e HeOBXOAMMO neMrcTBME 30
npeHactporka Ha nponykra mexay 50 u 60 Hz. Mponykrst e nonxonsiy

kakto 3a 50, Taka n 3a 60 Hz.
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Ba>kHu ykaszaHus 3a 6esonacHoct

OMNMACHOCT! TOKOB YO AP!

- He 3apexxnarite pecn. He M3Non3BamTe TO3M ypen Ha
OTKpMTO.

» Hukora He nsnonsearte pbYHATA NPAXOCMYKAYKA, AKO
KQBEnbT, WENCenbT MK KOPMYChT CA NOBPEAEHM.

~ [MoBpeneHn MpexoBu Wencenu unm Mpexoem kabenm
Tps6Ba HE306ABHO AA CE CMEHST OT OTOPM3MPAH CMeuma-
NU3UMPAH NepcoHan, cnyx6ata 30 06cnyXBaHe HA KIMEHTU
MAK AMLE C NOAXOAALLA KBanMdUKaums, 30 Aa ce usberHar
OMACHOCTH.

» PeMoHTUTe Tps6BO OO Ce M3BBPLIBAT COMO OT CNELMANM-
3mpaH cepemi. [pu HMKAKBK obcTOATENCTBA HE OTBAPSMTE
camm ypena. VIHTepBeHUMKUTE, KOMTO HE CA M3BBPLLUEHW OT
CNeuManmsmMpaH CepBM3, MOraT AA NPUUYMHST HOPAHABAHMS.

» [lpenu BkntouBaHeTO HA ypena ce yBepeTe, Ye NOCOYEHOTO
B TEXHMUYECKMUTE XAPAKTEPUCTMKM HA Ypend HanpexeHue
OTIOBAPS HO HAMPEXEHMETO HA eNeKTPMUYECKaTa Mpexa.

> Hukora He xBawwamTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO MM YPERa C
MOKPM MIK BNAXKHM pPbLE.

> He m3non3sarite 30pSaHOTO YCTPOMCTBO C YABIIXKMTEN, O O
BKITFOYBAMTE AMPEKTHO B KOHTAKTA.

A NPEAYNPEXXAEHUE!
ONACHOCT OT HAPAHSABAHE!

» He cMmensre npuHagnexHocture, korato ypeast pabotu.

» He usnonsearite pPBYHATA NPAXOCMYKAYKdA 30 M3CMYKBAHE
HA OCTPpU NMpenMETU UITU HATPOLLUEHU CTbKIA.

» Hukora He uscMykBakiTe ropaium Kneukn kubpur, Tneewwa
nenen munu pacose.
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A NMPEAYNPEXXAEHUE!
OMNMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He M3nonseaMTe pbyHATA NPAXOCMYKAYKA 3d
M3CMYKBAHE HO XMMMUYHM NPOAYKTM, KOMEHEH MPaX, rMc,
LMMEHT MK APy NOgobHM YacTHuM.

> YPeﬂ'bT He e noaxoasl 3d Bb3nJIaMeHIEMMN M eKCNJTO3UBHU
Marepmanm Unnu XMMMYH1M U ArpeCmBHU TEHYHOCTU.

> BuHarm cexpanseaiite ypena B 3a1BOpeHM nomelleHms. 3d
0O NPEenoTBPATMTE 3M0MONYKM, cried ynotpeba cbxpaHssamTe
ypena Ha Cyxo MSCTo.

>~ [pu ekcTpeMHM 0BCTOSTENCTBA MOTAT AA CE MOSBAT TEYOBE
OT KIeTKMuTe Ha aKymynatopHute 6atepuu. [pu KOHTAKT Ha
TEYHOCTTA C KOXKATA MIM OUMTE 3ACETHATOTO MACTO TPS6BA
He3060BHO A Ce M3NNAKHE Pecr. M3MMUE C YMCTA BOAA.
[NoTbpceTte nekapcka nomoLy,.

~ He nonyckatite neua na urpasr ¢ ypena.

> [ouncTBaHeTo U TexHMUYECKOTO 0BCNYXBAHE OT CTPAHA
Ha noTpebutens He TpI6BA [A Ce M3BBPLIBAT OT Aeua He3
HabnooeHme.

~ Tosn ypen Moxe Aa ce M3MON3BA OT AELA HA Bb3PACT HAA
8 roamHU, KOKTO M OT UL C OTPAHUYEHU bU3MYECKM, Ce-
TUBHM MM YMCTBEHM BBIMOXKHOCTM MK 6e3 ONMT U 3HAHMS,
QKo €a noa HabAEHWE UK €A UHCTPYKTUPAHM MO OTHO-
weHuWe Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypeaa u pasbupar
OMACHOCTUTE, MPOM3TMYALLM OT paboTaTa € Hero.

~ bvaete ocobeHo BHMMATENHM, KOFATO M3MON3BATE PHYHATA
NPAXOCMYKAYKA MO CTbN6M.

» M3nonseaiite camo NpUHAANEXHOCTH, MPENOPBUYAHM OT
npousBoaMTENS.
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3apanHOTO YCTPOMCTBO He TpSHBA AA Ce M3MON3BA 30 APYM
uenu. Hukora He HoceTe CTEHHMS ABPXAY UK 3APSAHOTO
ycTpo#cTeo 30 kabena. He gwpnaite kabena, ako xenaete
[a npemectute ypeaa.

BuHarm xeawarte wencena, 3a Aa U3KNouMTe ypend ot
Mpexara.

O6bpHeTe HEMPEMEHHO BHUMAHME HA TOBA, Y€ PbYHATA
NPAXOCMYKAYKa He TpSBBA [A Ce OCTABS A0 PAAMATOPH,
bYypHM MK OPYTU HATPSTU YPEOM UMM NOBBPXHOCTMU.

BuHar BHUMaOBAMTE BEHTMNALMOHHKUTE OTBOPM A4 CA
csobogHu. HapylweHa umMpkynaums Ha Bb3nyxa MOXe Ad
nosefe [0 NperpsBaHe W NOBPeNa Ha ypena.

YpenbT He e 3aLMTEH cpelly NPOHMKBAHE HA MPbCKALLA
BOLA. 30TOBA M3CMYKBAMTE COMO TONKOBA TEYHOCT, KONKOTO
MOXe 00 nobepe KOHTEMHEPHT 30 BOKYK A0 MAPKMPOBKA-

Ta MAXI
ﬁi% INutneso-ioHHa akymynatopHa b6arepus npu-

HAANEX! kbM 0BOPYOBAHETO HA MPOAYKTA Pec.
€ NpUNoXeHa Kbm npoaykra. He xsvpnsire
QKyMymnaTopHUTE HATEPMM B OTbH U HE 1 M3Na-
ramte Ha BMcokM Temnepatypu. Culuectsysa
OMACHOCT OT ekcnno3sms!

UN 3481
Tell. + 49-2327-30180

He m3nonsearire ppuHaTa NpaxocMykayka 6e3 noctaseH
npaxos GpMATLP.

He mn3nonssaite 3apsnHoTo yCTpOMCTBO 30 APYT NPOAYKT

M He OMMTBAMTE [A 3apeamTe TO3M ypen C Apyra 3apsSaHa
cTaHums. M3nonseaite camo 3apsSaHOTO YCTPOMCTBO, AOCTO-
BEHO C TO3M ypedq.

Hukora He onuTBakiTe o 3a0pexaaTte HenpesapeXXaawm ce
6arepmu.

AkymynaTtopHute 6aTepumM Ha TO3M ypen He MOraT Aa ce
CMEHST.
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MNpeau nvpeara ynorpeba

1)
2)

3)

OrctpaHeTte BCUUKM OMAKOBBYHM MATEPMANM OT ypena.

MputicHete neko Topbuukara Ha npaxosus duntsp @ m npaxosus
dunep D & konTelinepa 3a 6oknyk @. Mo Bpeme Ha Tpancnopparero
Te MOXe G €A ce 0CBOBOAMIM M 3TOBA EBEHTYANHO G CTOST HEMPABMITHO B
kouteirepa 3a 6oknyk (.

Mocrasete koHTetHepa 3a 6oknyk @) Ha 6roka Ha meuratens:

— [MbxHeTe MNACTMACOBMS M3RATBK OT AOMHATA CTPAHA HA PBYHATA NPAXO-
CMYKQUKQ B NPOpesa Ha koHTelHepa 3a 6oknyk ().

— Harucerte ByToHa 3a nebnokupare @ 1 crwespemento nocrasere
koureitnepa 3a 6oknyk ) Ha 6noka Ha msurarens.

— OrnycHere 6ytona 3a nebnokupare @), Taka ue 6nokuposkara na
snese B npopesa. Cera koHTeriHepst 3a 6oknyk ) e pasnonoxen
cTabunHo Ha 6noka Ha asuratens.

Mudopmaums 3a akymynaropHure 6arepum

B PvuHata npaxocMykauka paboTu ¢ Npe3apexaaly ce NUTMEBO-MOHHM
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akymynatophu 6arepun. MNpenu na M3non3sate pbYHATA NPAXOCMYKAUKa
30 MbPBM MbT, AKyMynatopHute 6arepuu Tpa6Ba Aa ce 3apeasT B Npoab-
>XeHue Ha okono 5 yaca.

3a nonapbXKKA HA aKyMynaTopHuTe 6atepum npenopbusame cnenHoto: Cren
KQTO aKYMYTQTOpHMTE BATepHK Ce 3apensT, U3IbPAiTe 3APSAHOTO YCTPOM-

creo @ or konTakTa. Bniousarite 3apsaroto ycrpotictso @ otHoso & enex-
TPMUECKMS KOHTAKT €0BA KOTATO CMyKATENHATA MOLLHOCT HA ypeaa otcnabHe
OCE3UEMO U KOHTPONHMAT MHAMKATOP 3a 3apexaareto @ mura senewo.

Korato akyMynatopHute 6arepuu ca paspeneHi HambHO, YPensT ce
M3KMIOUYBA M KOHTPOMHMST MHAMKATOP 3a 3apexaaHeto @ mura s nponsn-
xeHue Ha okono 60 cekyHau, penyeaiiku seneno/uyepsero. Ctaptuparire
npouec Ha 3apexaaHe.

YKA3AHUE

> Ypenst e 060pyanBaH C KOHTPON HA TEMNEPATYPATA 3a 3ALMTA HA aKyMy-
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natophure 6arepmm. Mpm BUCOKM TEMNEPATYPH HA OKONHATA CPEAA, B
penku Cry4au, NPOLIECT HA 3APEXAAaHe MOXe AA B6bAe NPEKbCHAT MK
YCTPOMCTBOTO MOXE A CE€ U3KIIOUM ABTOMATUYHO:

— [MpouectT Ha 3apexnaHe ce NPeKbCBA M ABTOMATUYHO Ce Bb3OOHOBS-
BO, Cef KATo TeMMNepaTypaTta HA ypead e CnapHanda.

— YCTPOMCTBOTO Ce M3KMIOYBA OBTOMATUYHO M KOHTPOSHMST MHAMKATOP
3a 3apexaareto @ Mura B 3eneHo U YepBeHO NOCNENOBATENHO B NPO-
ObIKeHWe Ha enHa MuHyta. OcraseTe ypena na ce oxnaam 3a okono
20 - 30 MMHYTH, NPeaun Aa ro BKNIOYKUTE OTHOBO.
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MNHpopmauma oOTHOCHO KOHTPOJTHUA UHAUKATOP
3a 3apeXXaaHeTo
KOHTpOJ‘lHMﬂT MHOMKATOP 34 3apeXnaHeTo o nasa cnegHata MHqJOpMOLlMSII

KoHTtponHusaT uHankatop

3HaueHue
3a 3apexaareto @...
CBETU YEPBEHO AkyMynaTtopHuTe 6atepum ce 3apexaar.

AkyMynatopure 6atepuu ca cnabu u tpsbea
[ Ce 30pensT CKopo.

MUra 3eneHo

MMra, penyBanku AkyMynaTtopHute 6aTEPHM CA HAMBIHO Pa3pe-
3eneHo/uyepBeHo neHu v TpIOBA A Ce 3apensT.
AkyMynaTopHmTe 6aTepui ca HAMBIHO 3apeneHM.

CBETH 3€N1EHO
Ypenst pabotu.

MoHTaXX Ha CTEeHHMS AbpiKay

ONACHOCT! TOKOB YO AP!

> YeeperTe ce, ye B CTEHATA, B KOSTO Bb3HAMepABATe A npobueTe Aynkute
30 crennms pvpxay €, He ce HOMMPAT enekTPUUECKM MPOBORHMLM MK
Tpr6onposoau. ChluecTByBa ONACHOCT 30 XMBOTA, AKO Npobuete npo-
BEXAALUM TOK NPOBOAHMLM!

]) [Mocrasete koakcmanHms wencen e HQ 3apsaaHOTO yCTpOI‘;iCTBO o B CTEHHMUA
ObpPXay 0, KAKTO € MOKA3aHO HAa cnefsawara q)MI'ypOZ
rl'pro nonoxerte kabena npes kabenHums BOOAY 1 Ccnefn ToBA BKCIpOl‘/‘iTe
KOAKCHMANHUA wencen 9 B OTBOPA B CTEHHMA ABbPXAY e TAKQA, 4e oa ctom
crabunHo. q)MKCMpOl‘;iTe KOAKCHMANHUA wencen e CbC 30BBPTAHE.

2) MMoTspceTe NOAXOMALO MACTO 30 MOHTAX HA CTeHHMs nbpxay €
PruHaTta npaxocmykauka Tpa6Ba 0a MOXe AaA ce u3Baxaad HesnpobnemHo
oT Hero U 3a 3apsanHoTo yctpotictso @) Tpabea na e Hanuue necHopocTy-
NeH KOHTAKT.
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3) Mpobuitte ase pynku Ha pasctosHue of okono 60 mm. Msnonsearite
crennms nopxay @), 30 na otbenesxuTe nynkuTe: TOrABA PA3CTOSHMETO Mo-
MeXOy MM Le e u3mepeHo npasunHo. Lynkute Tpsbsa Aa ca noaxonswm
30 6 mm-osum nro6enu.

4) Mocrasete probenute B oynKkuTe W 3aKpeneTe cTabunHo creHHus nbpxay @ c
MOMOLUTA HA BUHTOBETE.

5) Moxete na noctasuTe NPUCTABKMTE HA CTPAHMUHMS HbPXKAY 30 NPUHAL-
NEXHOCTM.

6) Bxkniouere 3apsaroto ycrpoiicteo @ s kowTak.

3ape>xxpaHe
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YKA3AHUE

> [lpenu 0a 3aMo4HETE 30PEXAAHETO, CE YBEPETE, Ye MPEBKOYBATENST 3

skniousane/msknousare @ e npemecren Hasan (nosuums ,0”).

Mocrasete pruHATA NPAXOCMyKAYKA OT rope B creHHus nxpxad €, Taka
ye koakeuantust wencen @ na ce nv3ne B Gykcata Ha pruHaTa Npaxo-
cMykauka. KoHTponHusT ukamkarop 3a sapexaateto @ mura uepsero u
30PEXAAHETO 3aMoYBa.

BaxkHo: Korato pryHaTa NPaxocMykayka OTHOBO € 3dpeneHd AOCTATbYHO
30 NPAXOCMyueHe, KOHTPONHUST MHAMKATOP 3a 3apexaareto @ ceetn
3enero. ToBa He 03HAYABA, Ye OKYMyNATOpPHMTE Batepum ca 3apeneHu Ha-
menHo. Korato koHTponHmsT ukavkatop 3a sapexaareto @ csetHe senemo,
akyMynatophure 6atepum ca sapeneru 80 %.

Cnen kato 30BbPLLM 30PEXAAHETO, KOETO MPU HAMBIIHO U3TOLIEHM AKYMY-
natopHu Batepun Moxe AA NPOALIKM OKONO 5 4aca, ypensT Npeskoysa
QBTOMOTMYHO KbM MOARBPXKALO 3apexAaHe (noanbpxawa dyHkums).
Bunpeku ToBQ, 30 NG NPENOTBPATMTE EBEHTYANHM NOBPEAM HA AKYMYNaATOp-
HWTE BaTepum, He OCTABSMTE YPead CBbP3aH HEMPEKbCHATO KbM 3apSOHOTO
ycrporicteo @.

lMpesapexaarite akymynatopHumre 6atepui ensa cnea Kato cMyKaTenHara
MOLLHOCT HO PbYHATA MPAXOCMYKAUYKA OTCNABHE YYBCTBUTENHO M KOHTPOST-
HUST MHAMKaTOP 30 3apexaarero @ mura seneHo.

YKA3AHUE

> Korato akymynaropHata 6atepus e HAMbIHO PA3PENEHd, YPEembT ce

BG

M3KIIOUBA M KOHTPONHUAT MHAMKATOP 3a 3apexaarero @ mura B npombn-
eHue Ha okono 60 cekyHam, penyBaiiku seneHo/uyepsero. Ctaptupait-
Te NPOoLEC Ha 3apexXaaHe.

PvuHaTa Npaxocmykauka MOXe a Ce 3apexna M OMPEKTHO Mpes 3apsa-
roto ycrposicrso @. 3a Tasu uen ussanete koakcuantms wencen @ c
neko 3aBbpTaHe o cTerHus avpxkay € u kabena or kabenHus sopau.
Bkniouerte koakcuankus wencen @ s Bykcara Ha prurata npaxocMykauka.
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Pa6ora c ypena
BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJIHUN

> CMyKaTenHusT otBop TpsS6BA BUHATM AA € CBOGOAEH M AA HE € 3a0pPbCTEH.
30ApbCTBAHMSATA BOAST 0O NPEFPSBAHE W MOBPEXAAHE HA OBMIATENS.

> YpenbT He e 3awWMTeH cpelly NPOHMKBAHE HA MPbCKALA Boad. 3aTosa
M3CMYKBAMTE CAMO TOMKOBO TEYHOCT, KOMIKOTO MOXe Aa nobepe KoHTeMHe-
pr1 30 6oknyk @ no mapkuposkara MAXI

YKA3AHUE

> O6bpHete BHUMAHMe, ye npaxosust duntep ) eunari Tpsbea na e
nocTaeeH, Npeau na M3nonseare ypena.

1) Caanete pruHaTa NpaxocMykauka ot creHHms mbpxay € unu, ako He
m3nonssarte crenHms mupkay @), uzavpnaiite koakcmantms wencen @ or
6ykcara.

2) Tlo xenaHue nocrasete NOAXOAILIATA NPUCTABKA B 30CMYKBALLMS OTBOP:
— npucraekara 3a ¢y @), 30 B NouMCTUTE TECHM, TPYAHOROCTBIHM MECTT,

— NPMCTABKATA 30 M3CMyKBaHE Ha Mokpu nosspxHocu @), 3a na uscmy-
yete TeUHOCTH.

YKA3AHUE

> Cnen KATo CTE M3CMYKQANM TEYHOCTH, MOYMCTETE HE3ABABHO KOHTEMHEPA
3a 6oknyk @. B npotvisen cnyuait ce obpasysar 6akTepHm M MUKPOOP-
ranusmu! Mpenn na usnonssare ypena otHoBO, O6bPHETE BHUMAHME, Ye
Topbuukata Ha npaxoeus duntep @ Tp68a na e HamwLAHO M3CkXHANA.

3) 3a na stoumTe ypena, npemectete NPEBKIOYBATENS 30 BKIIOUBAHE/ U3KNHOY-
sare @ Hanpen. KontponHust uunmkatop 3a sapexaareto @ ceetsa seneHo.

4) Cnen ynotpeba npemecrete npeskniousarens 3a ekntousaxe/msknousare @
Hazan.
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> AKO CTe M3CMyKQmM TEYHOCTH, HOCETE YPend BUHAMM CbC COYELLd HAAONY
NPMCTABKA 30 M3CMYKBAHE Ha Mokpu noebpxHocTi @):

> Ako HocuTe Ypena Xopu3oHTANHO UK CbC COYeLla Harope NpMCcTaeka 3a
M3CMYKBAHE HO MOKPM NOBBbPXHOCTU o, € Bb3MOXHO Oa usteye Te4YHOCT:

YKA3AHUE

> [locrasete PBYHATA NPAXOCMYKAYKA B CTEHHMA ObPXKAY e U 3ano4vHete
3apexXnaHe, Koraro CMyKdarenHata MOLWHOCT OTCJ'IGGHe 4YBCTBMTENHO M
KOHTPONHMSAT MHOMKATOP HA 3apeXnaHeTo o MUIQa 3eneHo.
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MouucreaHe

3a nocturae Ha HaM-RO6PK pesynTaTH cnen BCAKA ynoTtpeba usnpassare
konTedtnepa 3a 6oknyk @ 1 nouncrearite npaxosus dpuntep .

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

He v3nonssaiite arpecisHm, XMMMYECKM MM ABPA3MBHIM MOYMCTBALLM MpPe-
napatn. Te NoBpexaaT NoBLPXHOCTTA HA Ypena.

3a na otBopure koHTeiHepa 3a Goknyk (), HatucHete GyToma 3a nebroku-
pare @ v ceanere kontelinepa 3a 6oknyk @.

Wssanere npaxosus ¢punmep ) or kowtesinepa 3a 6oknyk (P.

W3npasHete kowTesinepa 3a 6oknyk (P.

Wsgspnaiire Topbuukara Ha npaxosus duntsp @) ¢ mvpxxaya i ot npaxo-
sus dunmop .

Usmuiite Topbuukata Ha npaxosus duntsp @ cue crynewra soaa u msva-
KQiTe, AOKATO M3CbXHE HAMBIHO, NPeaM Ad 1 NOCTABMTE OTHOBO B MPAXOBMS
dunmep . He 5 cywere ¢ ropew sp3myx.

Mocrasete npaxosus duntep ) otHoso B KoHTelHepa 3a 6oknyk (). Buu-
masatite npaxosmst duntep ) na crom manpasen u rymeroto ynnstHeHue
na 3atBaps KoHTelHepa 3a 6oknyk (.

Mocrasete koHTelHepa 3a 6oknyk ) otHoso Ha 6roka Ha aeuratens:

— [bxHeTe NIACTMACOBMS M3AATBK OT NOMHATA CTPAHA HA PBYHATA MPAXO-
CMyKQUKa B Npopesa Ha koHTediHepa 3a 6oknyk (.

- Haruchere 6ytona 3a nebnokmpare @ u cuespemento nocrasere
konTestepa 3a 6oknyk @ Ha 6noka Ha meuratens.

— OrnycHere 6ytona 3a nebnokupare @), Taka ue 6nokuposkara na
snese s npopesa. Cera koHTerinepst 3a 6oknyk ) e pasnonoxen
crabunHo Ha 6noka Ha peuratens.

lMouwncrete Kopnyca m fBeTe NPUCTABKM C NEKO HABAAKHEHA KbPMA.

IMpH ynopuTM 3aMBbPCABAHMS M3NON3BANTE MEK MOUMCTBALY NPENApAT BbpXY

kbpnaTa.

Moacywerte nobpe BCMUKM 4ACTH, NPEAM AA M3NON3BATE OTHOBO YPEAa MM
aa ro npubepere.

CbxpaHeHune

M Korato He m3nonssare YP€ena, nocrtaseTe ro B CTEHHMA ObpXKaAY 9

B Moxere 0o nocTasure NPUCTABKMTE HA CTPAHMYHMS ABPXKAY 30 MPUHAL-

NEXXHOCTH.

| C'bXpGHﬂBGﬁTe ypena Ha HeHanpdaleHo 1 CYXO MACTO.
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NMpenasaHe 3a oTnagbum

NMpenaBsaHe Ha ypenaa 3a oTnagbumn

[oKa3aHMST BCTPAHM CUMBOM HA 304EPKHAT KOHTEMHEP 30 OTMAAbLM HA Komena
nokaseq, ye To3u ypen noanexu Ha Oupektmsara 2012/19/EU. CernacHo Tasm
[npekTvBa, cnen M3TMUQHE HA CPOKA HA MON3BAHE, YPedsT He Tpsbea Aa ce
M3XBBPNS C OBKMKHOBEHMTE BUTOBM OTNAMBLM, O A4 CE NPeAane B cneunaneH
cbburparTeneH MyHKT, Aeno 3a 06paboTKa U PELMKIMPAHE HA OTNALBLM MM BbB
GMPMa 30 YNpaBreHHe HA OTNANbLM.

Toea npepasaHe 3a otnaabum e 6esnnarHo 3a sac. Masere
OKONIHATA CpeaAd U NpeaasamTe oTNaabLUUTe cCNopen Npasunarda.

Ako ToBa e Bb3MOXHO 6e3 paspyluasaHe HA ypeaa, nisapete crapute barepum
MM akyMynartopHu 6atepuu, Npeam aa BbpHeTe usnesnus ot ynorpeba

YPEa 30 U3XBBPNSHE, M T NpenanTe B cneunaneH cvbuparenet nyHkT. Mpu
HeMoABWMXHO BIPaAeHM aKyMynaTopHu 6atepumn NpM NPenaBaHeTo HA ypena
30 oTnapbuM Tps6ea Aa 06BLPHETE BHUMAHME, Ye TOM ChABPXKA AKyMynaTopHa
6arepus.

BrpaneHara akymynaropHa 6arepus Ha TO3M ypen He MoXke Ad
ce OTCTPAHM 3a NPeAdBaHe 3a oTNAaAbLM.
()

m V]HqJOpMClLlMSI OTHOCHO BBb3MOXHOCTUTE 30 NpeadBsaHe 3a oTnaabslM Ha
@A ninesnumsa ot yn0Tpe6c1 ApoAYyKT MOXeTe Aa nony4yumrte ot Bawara O6LLIMHCKC1

WAKM rpancka ynpasa.

npenaBaHe HCA ONAKOBKATA 34 oTNnagbum

@ OnakosbyHUTE marepuanm ca I'IOJ16pC1HM OT rMeaHa TO4YKA Ha eKonorM4yHaTa
CbBMECTUMOCT U YTUNM3ALMALTA M 3ATOBA MOTAT A Ce peumKnmpar. I'Ipencn?ﬁe
%@ HEHYXHMTE BU BE€YE ONAKOBBYHM MATEPUANM 30 OTNAABLUM CLINACHO nencreo-
wmTe MeCTHU p03nopen6m.

Mpenasite ONAKOBKATA 30 OTNAABLM B CbOTBETCTBME C EKOMOMMUHMTE M3UCKBA-
Hms. BaeMeTe non BHMMAHKE 0BO3HAYEHMETO BLPXY PA3MMYHMTE OMAKOBBYHM
MATEPMAnM 1 Npu HeobXoammMocT rm crbupartte paspento. OnakosbyHMTe
matepranu ca obo3HadeHn cbe cvkpawenms (a) u undpu (b) cve cnearoto
3HQYeHKe:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapt1s 1 KapToH,

80-98: koMno3nTHM MaTepmanu.
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FfapaHuus

YBAXXAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasare 3 roamMHK rapaHums oT Aatara
Ha nokynkara. B cnyyalt Ha HecboTBETCTBME HA NPOAYKTA € AOrOBOPA 3a NPO-
nax6a Bue nmare 3akoHHO NPABO [A NPensBUTE PEKNAMALMS Npen NPORa-
BQYA HA MPOAYKTA MPK YCNOBMATA M B CPOKOBETE, ONPENENEHM B [MABA TPETA,
pasaen |l v Il v masa yetBbpTa OT 30KOHA 30 NPEAOCTABSIHE HA LMbPOBO
CbOBPXAHME U LUMDPOBM ycnyrn 1 3a npoaax6a Ha croku (3MLICLYMNC)*.

Bawwure npasa, npoustMuaium or nocouennte pasnopenbu, He ce orpaHuya-
BOT OT HALIATA MO-0OMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLIMS, HE CA CBBP3AHM C
PA3XOMM 30 NOTpebUTENMUTE M HE3ABUCMMO OT Hest MPOAABAYBT HA NPOAYKTA
OTrOBAPS 30 NMUNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPebUTENCKATA CTOKA € HOTOBOPA
3a npoanax6a cernacto 3MLUCLYMC.

FapaHunoHHM ycnoeus

TaOPAHUMOHHMAT CPOK € 3 FoAMHM OT AATATA HA NONMYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurmHanHata kacosa Genexka. Tosm NOKYMeHT e Heobxonmm
KQTO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA. AKO B POMKMTE HA TPU TOAMHM OT OATATA HA
3aKyMNyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NoseM AedeKkT Ha MATEPMANA MNKU NPOM3-
BOLCTBEH OedeKT, NPOayKTLT We Gbae 6e3nNNaTHO PEMOHTUPAH MU 30MEHEH.
lapaHumsTa npeanonara B pamkmute HQ TPUTOAMLLHMS TAPAHLMOHEH CPOK A
ce npenAcTaBsT nedekTHWST ypen, kacosara 6enexka (kacoemst 6oH), kakto u
BCMYKM APYIM JOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA NedeKT U NMCMEHO nd
ce 0BSCHM B KAKBO Ce CbCTOM AEDEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AeeKTLT €
MOKPMT OT HaLWATA rapaHums, Bue we nonyuure o6patHo peMOHTUPAHMS MK
HOB MponykT. B cnyuait Ha 3aMaHa Ha nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE TAPAH-
LMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHK yCnosus ce 3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha
nedeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPHBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQMNHO HANMYHKTE M YCTAHOBEHW NOBPEAM M AedeKTH olue Npm NoKynkarta
Tp96Ba Aa ce cbObLWM BeaHAra cren pasonakosaHeto. EseHtyantute pemoHT
Cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK Ca CpeLly 3annduiaHe.

PeMoHTT unu 3amaHaTa Ha npPOoAyKTa He Nopa>XAAT HOBA rapaHUMA.

O6xBaT Ha rapaHUMATA

Ypenst e npomsseneH rPUXIMBO CNOPeN CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[06POCHBECTHO M3MUTAH NPear NOCTaBKA. [apaHLMaTa BaXM 30 NedeKTH Ha
MaTepUana Mnu NPomsBoAcTBeHn nepektm. [apaHumaTa He 06xBaLLa KOH-
CYMATUBMTE, KAKTO M YACTMTE HA NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAITHO
M3HOCBAHE, MOPAOM KOETO MOTaT AA GBAAT PA3IMEXAAHH KATO 6BP30 M3HOCBA-
WM ce yactm (Hanpumep GUATPH MM NPUCTABKM) MAM NOBPEAMTE HA YyNNMBM
yacti (HanpuMep npexkbcaum, 6ATEPUM MK TAKMBA NPOM3IBENEHM OT CTBKIO).
lapaHumsTa otnana, ako ypenst € NoBpeneH Nopanm HeMPABMUIHO M3MNON3BAHE
MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBABAHE HO TEXHMYECKA NOAAPBXKKA.
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3a npasunHara ynotpe6a Ha NpoayKTa TPS6BA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUUKM
YKQ3aHMs B YIBTBAHETO 3a ekcnnoarauus. [penHasHayeHme 1 neicTams, KomTo
He ce NPenopbYBAT OT YNBTBAHETO 30 €KCNIoATALMS UM 30 KOMTO TO npeny-
npexnasa, TPI6BA 3AABIXMTENHO Aa ce n3barear. [ponykTsT e npeaHasHayeH
COMO 30 YACTHG, d He 3a npodecroHanta ynotpeba. Mpu snoynorpeba u
HEMPABMITHO TPETUPAHE, YNOTPeba HA CUNA M MPU MHTEPBEHLIMM, KOWTO He ca
M3BBPLUEHM OT KNOHA HA HALIKS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHUMSTA OTnaad.

Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH CyuYan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensaitte cnentmte
YKQ3QHMs:

B 30 BCHUYKM 30MMTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA HENEXKA U MAEHTUDMKALIMOH-
Hms Homep (IAN 498736_2204) kato nokasaTencrso 3a nokynkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot pabpuunara Tabenka.

B [Mpu BL3HMKBAHE HO QYHKLMOHANHM MNM APYTM AedeKTM MbPBO Ce CBbPXKE-
Te No TenepoHa MnKM Ypes MMekn ¢ Jonynocouyerns cepauser otnen. Cnen
TOBA L€ NOMyYMTe AOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 3a ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cnen cbrnacyBaHe ¢ HaLWMs CepBM3 MOXKETE Aa M3NPATUTE AebeKTHMS
npomykT Ha nocouerns Bu anpec Ha cepausa Gesnnatko 3a Bac, karo npu-
noxure kacosata 6enexka (kacosus 6OH) M NOCOUMTE MMCMEHO B KAKBO
Ce CbCTOM NedeKTbT M KOTa € Bb3HMKHAM. 3a Aa ce n3berHar npobnemu ¢
NPUEMaHETO M AOMBAHUTENHM PA3XOLM, 3AABIKMTENHO M3MNON3BATE CAMO
aapeca, ko#to Bu e nocouen. Ocuryperte usnpawaHeto aa He e Kato
eKCMpeceH TOBAP MK KATO APYT creumaneH Tosap. Msnparete ypena 3a-
€[HO C BCUYKM NPUHAANEXHOCTM, [OCTABEHM NPM NOKYNKATA, U ocurypeTe
AOCTATBYHO CMIYPHA TPAHCMOPTHA OMNAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BLHIAPAHLMOHHO 06CNy>KBAHE
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PeMOHTM 13BBH rAPAHUMATA MOXETE 1A BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALIMS CepBM3
cpeuy 3annauwatxe. Tok ¢ ynosonctsue we Bu Hanpaem npensaputenHa kanky-
nauus. Moxem na obpaboteame camo ypeau, KOUTO Ca AOCTATBUHO ONAKOBA-
HU M M3NPATEHM C NNATEHWU TPAHCMIOPTHU PA3XOMM.

BHuumanwme: Manparete Bawms ypen Ha KMOHA HA HALIKS CEPBM3 MOUYMCTEH M
C ykasaHue 3a pedekra.

Ypenm’e, npenMeT Ha U3BBbHIAPAHUMOHO O6Cﬂy)KBGHe, M3NpAaTeHn Cc Henna-
TEHU TDAHCNOPTHU PA3XOOM — C HAJNTOXKEH NNATEX, KATO eKCnpeceH 1nu npyr
cneumaneH ToBap - He ce npuemar.

Hue we u3sbpIMmM 6e3nnaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHute of Bac nedektHu
ypenu.

BG
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CepBusHo ob6cny>xxBaHe

@ Bvnrapums
G P

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 498736_2204 |

BHocuren

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Y€ cnensallmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBBbpXKETE C ropenocovYeHns CepBm3eH LEeHTbP.

KOMIMEPHAC XAHOENC IMBX
BYPTLLPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Kato dpusmuecko nuue - notpeburen, HE3ABUCMMO OT HACTOALATA THPrOBCKA
rapaHums, Bue ce nonseare or npasata Ha 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEROC-
TABEHA OT 30KOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LMBPOBO ChOBPXKAHME U LMPPOBM
ycnym v 3a npoaaxbara Ha crokm /3MUCLYTMC/. MNo-cneunanto Bue
MMaTe NPABO NPU HECHOTBETCTBME HA CTOKATA AA GbAE U3BBLPLIEH PEMOHT
MnK 30MaHA No Baw usbop, 0cBeH aKO TOBA € HEBB3MOXHO MK € CBBLP3AHO
C HEMPOMOPLMOHAIHO FONeMM Pa3Xoam 3a npopasaya. Bue nmare npaso Ha
NPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA LEHATA MK HA Pa3BANSHE HA AOTOBOPA
npu Hanuume Ha ycnosumsta Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. Ycnoeusta
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS €A PETNAMEHTUPAHM B INABA TPETA,
pasaen |l v Il v B masa uetsbpra va 3MLUCLYTIC
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
flachen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Fliissigkeiten eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere dirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt werden.

Jede andere Verwendung oder Veréinderung des Gerdites gilt als nicht bestim-
mungsgemd&f und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméBen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden.

Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang und Transportinspektion

54

1) Entnehmen Sie dlle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

2) Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und
Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe Aus-
klappseite):

e Handstaubsauger

e Fugendise

o Nasssaugdise

o Wandhalter

e Montagematerial

o Netzteil

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Nasssaugdiise
@ Fugendise

© Wandhalter

O Neizteil

© Hohlstecker

O Ein-/Ausschalter
@ Ladekontrollleuchte (rot/griin)
O Entriegelungstaste
© Staubfilter-Beutel
@ Staubfilter

@ Schmutzbehélter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert. Vor dem ersten Ge-
brauch des Gerdites sind die Akkus zundchst zu laden.

Technische Daten

Eingangsspannung/-strom 9,6 V === (Gleichstrom)/0,5 A
Leistungsaufnahme 40 W

Polaritét e0—E—%3P

Kapazitét 2200 mAh

7,4V === (Gleichstrom)

A (2 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
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Netzteil

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.
No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Handelsregisternummer:
Hersteller 91331127MA2E1A6T1D
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

Modell SEUOO06A-096050
Eingangsspannung 100-240 V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechselstromfrequenz 50-60 Hz
Ausgangsspannung 9,6 V === (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 4,8 W
:::i::;chmﬁllche Effizienz im 79,6 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,05 W
Eingangsstrom 0,2 A

Polaritéit @—CO—Q—)
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Effizienzklasse 6 @

IP20: Schutz gegen Eindringen von festen
Schutzart Fremdkdrpern mit einem Durchmesser
> 12,5 mm

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch
fir 60 Hz an.
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Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> G Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im

Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer
&hnlich qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fihren. Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdit.
Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen
wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.

~ Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass
die in den technischen Daten des Gerdétes verzeichnete
Spannung der Netzspannung entspricht.

» Fassen Sie das Netzteil oder das Gerat nicht mit nassen
oder feuchten Handen an.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mit einem Verlédngerungs-
kabel, sondern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer
Steckdose.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehorteile aus, wenn das Gerdat in
Betrieb ist.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegensténden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhdlzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder
anderen dhnlichen Partikeln.

~ Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerat immer in geschlossenen Raumen.
Um Unfdlle zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach
Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flussigkeit mit Haut oder
Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser
aus- bzw. abzuspilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bzgl.
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfoh-
len werden.

~ Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie den Wandhalter oder das Netzteil niemals am

Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Gerat ver-
stellen wollen.
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» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdt von der
Stromversorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaub-
sauger nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen
erhitzten Gerdaten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind.
Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Be-
schadigung des Gerdtes fihren.

~ Das Gerdt ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt. Saugen
Sie daher nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdlter
bis zur MAX-Markierung gefillt ist!

- ﬁl“ Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku

§J0 | ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie
nicht hohen Temperaturen aus.

Es besteht Explosionsgefahr!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
Staubfilter.

» Benutzen Sie das Netzteil nicht fiir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen Lade-
station aufzuladen. Verwenden Sie nur das mit diesem Gerdt
gelieferte Netzteil.

~ Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.
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Vor der ersten Inbetriebnahme

1) Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

2) Driicken Sie den Staubfilter-Beutel @ und den Staubfilter ) ein wenig in den
Schmutzbehdalter @. Diese kénnten sich wahrend des Transportes gelockert
haben, und sitzen daher eventuell nicht korrekt im Schmutzbehdlter @.

3) Setzen Sie den Schmutzbehdlter ) auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter ).

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehélter @ auf den Motorblock.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehélter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.

Informationen zu den Akkus

B Der Handstaubsauger wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus
betrieben. Bevor Sie den Handstaubsauger zum ersten Mal verwenden,
missen die Akkus fir ca. 5 Stunden geladen werden.

B Zur Pflege der Akkus empfehlen wir folgendes: Ziehen Sie, nachdem die
Akkus geladen sind, das Netzteil @ aus der Netzsteckdose. Verbinden Sie
das Netzteil @ erst wieder mit der Netzsteckdose, wenn die Saugleistung
des Gerdts spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin

blinkt.

B Sind die Akkus vollstdndig entladen, schaltet sich das Gerét ab und die
Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.
Starten Sie einen Ladevorgang.

> Das Gerdt ist mit einer Temperaturiberwachung zum Schutz der Akkus
ausgestattet. Bei hohen Umgebungstemperaturen kann es in seltenen
Féllen zur Unterbrechung des Ladevorgangs bzw. zu einer automatischen
Abschaltung des Gerétes kommen:

— Der Ladevorgang wird unterbrochen und automatisch wieder aufge-
nommen, sobald die Temperatur des Gerdtes gesunken ist.

— Das Gerét schaltet sich automatisch aus und die Ladekontrollleuchte @
blinkt fir eine Minute abwechselnd griin und rot auf. Lassen Sie das
Gerdt fir ca. 20-30 Minuten abkihlen, bevor Sie es erneut einschalten.
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Informationen zur Ladekontrollleuchte

Die Ladekontrollleuchte @ liefert folgende Informationen:

Die Ladekontrollleuchte @ ...  Bedeutung
leuchtet rot Die Akkus werden geladen.

Die Akkus sind schwach und sollten bald

Al gion geladen werden.

Die Akkus sind vollsténdig entladen und

blinkt abwechselnd griin/rot sollten geladen werden.

Die Akkus sind voll geladen.

leuchtet griin
Das Gerdit ist in Betrieb.

Montage des Wandhalters

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Strom- oder Wasserleitungen in der Wand
befinden, in der Sie die Lécher fir den Wandhalter € bohren wollen. Es
besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfilhrende Leitung anbohren!

1) Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzteils @ wie auf der nachfolgenden
Abbildung gezeigt in den Wandhalter € ein:
Legen Sie das Kabel zuerst durch die Kabelfihrung und schieben Sie dann
den Hohlstecker @ in die Offnung im Wandhalter @, so dass dieser fest
sitzt. Fixieren Sie den Hohlstecker @), indem Sie ihn drehen.

2) Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter €:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kénnen und eine Netzsteckdose muss fiir das Netzteil @ erreichbar sein.

Bohren Sie zwei Lécher im Abstand von ca. 60 mm. Benutzen Sie den
Wandhalter @ zum Anzeichnen der Lcher: so ist der Abstand korrekt ab-
gemessen. Die Bohrldcher missen passend fir 6 mm-Diibel gebohrt werden.

3
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4)

5)
6)

Stecken Sie die Dibel in die Lécher und schrauben Sie den Wandhalter €
mit Hilfe der Schrauben fest.

Sie kénnen die Diisen auf die seitlichen Zubehorhalter aufstecken.

Stecken Sie das Netzteil @ in eine Netzsteckdose ein.

Aufladen

>

Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten geschoben
ist (Position ,0"”), bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Setzen Sie den Handstaubsauger von oben in den Wandhalter €, so dass
der Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger rutscht. Die Ladekon-
trollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang beginnt.

Wichtig: Wenn der Handstaubsauger wieder genug Energie hat, um zu
saugen, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ grin. Dies bedeutet nicht, dass
die Akkus voll geladen sind. Wenn die Ladekontrollleuchte @ griin aufleuch-
tet, sind die Akkus zu ca. 80% geladen.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen Akkus
ca. 5 Stunden dauern kann, schaltet das Gerdt automatisch in die Erhal-
tungsladung (Pflegefunktion). Lassen Sie dennoch das Gerét nicht permanent
am Netzteil @ angeschlossen, um eventuelle Beschédigungen der Akkus zu
vermeiden.

Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die Saugleistung des Handstaub-
saugers spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

> Ist der Akku vollstéindig entladen, schaltet sich das Gerét ab und die

Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.

Starten Sie einen Ladevorgang.

> Der Handstaubsauger kann auch direkt iiber das Netzteil @ geladen wer-

den. Entnehmen Sie dafiir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung
aus dem Wandhalter @ und das Kabel aus der Kabelfihrung. Stecken Sie
den Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger.
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Bedienen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein. Verstopfungen
fihren zu Uberhitzung und Beschédigung des Motors.

> Das Gerdt ist nicht gegen Spritzwasser geschiitzt. Saugen Sie daher nur so
viel Flussigkeit auf, bis der Schmutzbehélter @ bis zur MAX-Markierung
gefllt ist!

> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie
das Gerdit verwenden.

1) Nehmen Sie den Handstaubsauger von dem Wandhalter €@ herunter, oder,
wenn Sie den Wandhalter @ nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @
aus der Buchse.

2) Setzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Diise in die Saugéffnung:
— die Fugendiise @, um enge, schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.

- die Nasssaugdiise @), um Flissigkeiten aufzusaugen.

> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den
Schmutzbehélter @. Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter-Beutel @ vollstandig gefrocknet ist, bevor
Sie das Gerdt wieder benutzen.

3) Um das Gerét einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach
vorne. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet grin auf.

4) Nach Gebrauch schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach hinten.

SAS 7.4LID3 DE | AT | CH 63



SILVERCREST’

> Wenn Sie Flssigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerét immer mit
der Nasssaugdise @ nach unten weisend:

> Wenn Sie das Gerdat waagerecht oder mit der Nasssaugdiise @ nach
oben weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austritt:

> Setzen Sie den Handstaubsauger in den Wandhalter € und beginnen Sie
mit dem Ladevorgang, wenn die Saugleistung spiirbar schwécher wird und
die Ladekontrollleuchte @ grin blinkt.
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Reinigen

Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den Schmutzbehlter @ und reinigen

Sie den Staubfilter @ nach jedem Gebrauch.

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel. Diese greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

Um den Schmutzbehlter @) zu 6ffnen, driicken Sie die Entriegelungstaste @
und nehmen Sie den Schmutzbehdlter P ab.

Entnehmen Sie den Staubfilter ® aus dem Schmutzbehéilter .
Entleeren Sie den Schmutzbehélter .
Ziehen Sie den StaubfilterBeutel @ mit seiner Halterung aus dem Staubfilter ).

Spiilen Sie den Staubfilter-Beutel @ in kaltem Wasser aus und warten Sie,
bis dieser wieder vollsténdig trocken ist, bevor Sie ihn wieder in den Staub-
filter @ einsetzen. Trocknen Sie ihn nicht mit heiBer Luft.

Setzen Sie den Staubfilter ) wieder in den Schmutzbehdalter @ ein. Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter ) gerade sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehdlter ) verschlieft.

Setzen Sie den Schmutzbehélter @) wieder auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter (.

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehdlter P auf den Motorblock.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehdlter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.

Reinigen Sie das Gehé&use und die beiden Diisen mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes
Reinigungsmittel auf das Tuch.

Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerét wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahren
B Wenn Sie das Gerit nicht benutzen, setzen Sie es in den Wandhalter €.
B Stecken Sie die Disen zur Aufbewahrung auf den Wandhalter €.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfreien und trockenen Ort auf.
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Entsorgen

Gerdt entsorgen

on \

A

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét
an lhren Handler zurickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronikgerdten mit
einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléche von mindestens 800 gm, die regelmé&Big Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgeréite unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem Hénd-
ler Gber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdites méglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerdt zur Entsorgung
zuriickgeben und fishren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebau-
ten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Geréit einen Akku
enthdlt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gerates kann zur Entsorgung
nicht entfernt werden.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

&
£

66

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 498736_2204 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 498736_2204 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 498736_2204 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Stanje informacija - Versiunea informatiilor
Axtyantoct Ha uHpopmaumsta - Stand der Informationen:
06/2022 - Ident-No.: SAS7.4L1D3-052022-1
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